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LECTURE 2/ TRANSLATION OF TENSES
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Simple present gzl

Smoking causes cancer.

The conference is interesting.
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Simple past
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He wrote a detailed report.

The surgeon was absent.
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Simple future

| will tell her about the novel tomorrow.

He won’t come with me.

Would you pass me the salt, please!

Ja Ayl e lapals
e ‘;',‘Lwl
flliad (e elall s Da




University of Mostafa Benboulaid — Batna 2

Department of Translation

Module : Translation Arabic / English / Arabic
Teacher : Mrs. BOUSSAAD

) M\/Z.a;ﬂ\ and
F [ @ [ e a1 oubia

Present continuous
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He is litening to music.

He is sleeping now.
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Past continuous

He was studying all night.
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Future continuous
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He will be competing against his friend in the
race.

She’ll be living in Paris for the next two weeks.
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Presnt perfect
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He has just arrived to the airport. call plaadl ) sy
He hasn’t left yet. ey alay ol

Past perfect

ok t 38+ K

| ate the food that | had bought.
When | arrived, she hadn’t finished preparing

the cake yet.
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Future perfect
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She’ll have gone before you come.
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Present perfect continuous
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She has been reading since noon.
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Past perfect continuous
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She had been studying for 12 hours.

Aol 12 504 SIy ks




University of Mostafa Benboulaid — Batna 2 2 43lh — ads o sihune daals

Department of Translation Al daul) [ A Al ol
Module : Translation Arabic / English / Arabic e [ @il [ e daasi i uliia
Teacher : Mrs. BOUSSAAD ey 1330LY)
:cldaada

el ) 45ay) e Conditional Loyl el & Jedll Ges i ¥ (3l Laxic o8
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— | thought he would be a great novelist. e Wil o sSaw 4alal e
— | forgot that he would visit me. LD OIS 4l
— He said that he woulkd go to the cinema. L) ) cadan 4l J

~ If he sold more cars, he would be very rich. .l jlal j€l chlugl o
— | forgot that he would be sleeping. il ) sS4l s
— He would have been swimming with us if he hadn’t broken his ankle.
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phrasal verbs <k, dc siiall Jladyl & Jed) (e pals g i Aplaiy) Zalll Spam o
tJie L LaY) Jrdll Jime e lalies calidy Al
Go NETRY
Goin  Jall ) cal
Goout Al ) cady
Goup  adiy coeeay
Go down  Jyu cdag

Look i

Look for oe Sy
Look after . iy
a5 USING NouNs as verbs JladlS ¢ Laul) ol (s 8 3y5daty) 4all) Jexins <
A ARGV ) (e Eiiall Caalpal) Judll dgas) Alsguss Lgien 5 Sy Jlad) o2
We can can some fish like sardine and tuna.iisilly (o pldlS dland) (oany caded i€y
He went to the country to fox ll=il) apal canyll ) caad



